See the notice on TED website

447762-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre — Attraktivierung und
Steigerung der Aufenthaltsqualitat der touristisch genutzten Auendeichsflaichen von Dorum-
Neufeld

OJ S 123/2026 30/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Wurster Nordseekuste
Correo electrénico: N.Warncke@gwnk.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Attraktivierung und Steigerung der Aufenthaltsqualitat der touristisch genutzten
AuRendeichsflachen von Dorum-Neufeld
Descripcion: Die Gemeinde Wurster Nordseekuste beabsichtigt die Strandpromenade in
Dorum-Neufeld zu attraktivieren und die Aufenthaltsqualitat der touristisch genutzten
AuRendeichsflachen zu steigern. Die Strandpromenade im Bereich des Grunstrandes von
Dorum-Neufeld zahlt zu den altesten touristischen Infrastruktureinrichtungen an der Wurster
Nordseekuste und stammt bereits aus den touristischen Anfangen der Gemeinde Dorum und
ist mindestens 50 Jahre alt. Die Anmutung der ca. 800 Meter langen Promenade - als
Herzstuck des Tourismus im Ortsteil Dorum-Neufeld - ist sehr betonlastig und grau und damit
unattraktiv. Insgesamt macht die Promenade den Eindruck eines in die Jahre gekommenen
technischen Bollwerks, das mehr den Sturmfluten trotzen soll, als die Attraktivitat und den
Nutzen fir die Aufenthaltsqualitat der Strandgaste in den Fokus zu riicken. Die Betonelemente
sind aufgrund des Alters und der exponierten Lage sprode und ausgewaschen. Die
Treppenabgange ins Watt sind dartber hinaus nicht barrierefrei. Der Unterhaltungsaufwand
des gesamten Bereiches ist deutlich angestiegen und der Erfolg der
UnterhaltungsmalRnahmen nicht dauerhaft. Hinter der Promenade, wo unmittelbar der
Grunstrand anschlieen sollte, hat sich Uber die Jahrzehnte die Uferbefestigung auf einer
Gesamtflache von ca. 4.000 m? nicht halten kénnen, und wurde trotz der jahrlichen
Erhaltungsmalnahmen mit Erdarbeiten und Rasensaat immer wieder fortgespult. Als bisher
einzige dauerhafte Losung zur Befestigung des an die Promenade angrenzenden
Rasenbereichs des Strandes bietet sich aus Sicht der Gemeinde eine Pflasterung dieses
leicht schrag abfallenden Bereichs an. Bei einer Attraktivierung als Gesamtmal3inahme muss
selbstverstandlich ein weiterer Mehrwert fur die Aufenthaltsqualitat der Gaste gesetzt werden.
Ganzjahrige Sitzmoglichkeiten, Steigerung der Aufenthaltsqualitat sowie Barrierefreiheit auch
ins Watt etc. sollten dabei mit in den Fokus gerlckt werden. Neben dem Attraktivierung ist
auch der Neubau des Deckwerks bzw. der Deckwerkserttchtigung im Strandbereich ein
wichtiger Bestandteil der Gesamtmalinahme. Der exponierten Lage im Auf3endeich muss
selbstverstandlich Rechnung getragen werden. Die Infrastruktur muss sturmflutsicher sein. Flr
diese Malinahme soll eine Forderung bei der NBank aus der Tourismusforderrichtlinie
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beantragt werden. Daneben wurde bereits bei der NLWKN fur den Bereich Neubau des
Deckwerks und Deckwerksertlichtigung ein Forderantrag gestellt. ASP Atelier Schreckenberg
Planungsgesellschaft mbH hat einen ersten Entwurf der Grundlagenermittiung und
Vorplanung erbracht.

Identificador del procedimiento: 172b3c53-3eda-4462-9131-f4e40d9f2736

Identificador interno: P785

Tipo de procedimiento: Negociado con publicacién previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacion

El procedimiento esta acelerado: no

Principales caracteristicas del procedimiento: Die Auswahl der Bewerber, die zur Verhandlung
/ Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt in einem mehrstufigen Prozess. Dieser beginnt
mit einem Teilnahmewettbewerb, nach welchem sich die Angebotsphase anschlief3t: 1) Im
Rahmen des Teilnahmewettbewerbs werden alle Bewerbungen hinsichtlich form- und
fristgerechter Einreichung gepruft. 2) Anschliel3end erfolgt die Eignungsprufung der Bewerber
hinsichtlich Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben
und Unterlagen. Es wird u.a. geprift, ob die Bewerber die geforderten Mindeststandards gem.
Ziffer 8 der Datei "Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb" sowie die Bedingungen fur den
Auftrag gem. Bekanntmachung erflllen. 3) Es werden max. 3 bis 5 Bewerber zur Abgabe
eines Angebotes aufgefordert. Sollten nach erfolgter Eignungsprifung mehr als 5 geeignete
Bewerber zur Verfigung stehen, erfolgt eine Wertung der eingereichten Bewerbungen anhand
der Wertungskriterien und deren Gewichtung geman Ziffer 8.2 der Datei "Aufforderung zum
Teilnahmewettbewerb". Die Wertung erfolgt anhand der mit dem Teilnahmeantrag
eingereichten Unterlagen. Im Anschluss an diese Wertung werden in der Angebotsphase
mind. 3 und bis zu 5 Bewerber mit der hdchsten Punktzahl zur Abgabe eines Angebotes
aufgefordert. 4) Sollte aufgrund von Punktgleichheit mehr als 3 bzw. 5 Bewerber auf den
ersten 3 bis 5 Rangen der Wertung liegen, wird ein Losverfahren durchgefihrt.

21.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre
Clasificacion adicional (cpv): 71327000 Servicios de disefio de la estructura

2.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Wurster NordseekUste
Caodigo postal: 27639
Subdivisién del pais (NUTS): Cuxhaven (DE932)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PMXZE# - Jegliche Anfragen
zu dem Vergabeverfahren als auch deren Beantwortung haben schriftlich Uber die
Vergabeplattform DTVP zu erfolgen. - Der Teilnahmeantrag ist elektronisch Uber die oben
genannte Vergabeplattform DTVP in Textform gemal § 126b BGB einzureichen. - Der
Teilnahmeantrag inkl. aller Bewerbungsunterlagen ist ausschlie3lich Uber die entsprechende
Funktion der Vergabeplattform DTVP einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen.
Bitte senden Sie Ihre Bewerbung keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder tber die
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform. Berlicksichtigen Sie ggf. die
Grolenbegrenzungen der Vergabeplattform bezuglich der einzelnen Dateien sowie der
gesamten Bewerbung. Sollten Probleme beim Hochladen der Bewerbungsunterlagen
auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den Betreiber der Vergabeplattform,
protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die Vergabestelle. - Die Angabe der zur
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Vertretung des Teilnehmers berechtigten nattrlichen Peron (Geschaftsfuhrer oder sonstiger
Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Es ist nicht notwendig, die auszufillenden
Dokumente zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen. Stattdessen geben Sie
bitte Vorname und Nachname der bevollmachtigten Vertretung in Druckbuchstaben an.
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Corrupcion: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi} § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Angaben, dass
die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung
der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit
Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvencia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 124 GWB vorliegen.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Entrichtung von Steuern: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erfillt wurde und
insofern nachweislich keine Ausschlussgriande gemaf § 123 GWB vorliegen.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 124 GWB vorliegen.

Falta profesional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Attraktivierung und Steigerung der Aufenthaltsqualitat der touristisch genutzten
Auliendeichsflachen von Dorum-Neufeld
Descripcion: - Objektplanung Freianlagen Lph 1-6, optional Lph 7-9 gem. § 39 HOAI i. V. m.
Anlage 11 Ziffer 11.1, - Tragwerksplanung Lph 1-6 gemaf} § 51 HOAI i. V. m. Anlage 14, Ziffer
14.1
Identificador interno: P785

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre
Clasificacion adicional (cpv): 71327000 Servicios de disefio de la estructura
Opciones:
Descripcion de las opciones: Optional zu vergebende Leistungen: - Objektplanung
Freianlagen Lph 7-9 gem. § 39 HOAI i. V. m. Anlage 11 Ziffer 11.1,

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Wurster Nordseekiste
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Caddigo postal: 27639
Subdivisién del pais (NUTS): Cuxhaven (DE932)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der Anzahl der Beschaftigten in den letzten 3
Jahren (gemal} § 46 (3) Nr. 8 VgV). Bei Bewerbergemeinschaften ist die Anzahl von jedem
Mitglied der Bewerbergemeinschaft anzugeben. Die Angabe hat im Vordruck
"Bewerberbogen" zu erfolgen.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Angabe der Leistungen, welche als Unterauftrage
vergeben werden sollen (gemal § 46 (3) Nr. 10 VgV): Falls Unterauftrage fur Teilleistungen
vergeben werden sollen, sind die entsprechenden Leistungen sowie die Unterauftragnehmer
im Vordruck "Bewerberbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die
Verpflichtung zur Ausfihrung der Teilleistung im Vordruck "Verpflichtungs- und
Eignungserklarung Unterauftragnehmer" zu erklaren. 2) Eignungsleihe (geman § 47 VgV):
Falls eine technische und/oder berufliche Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, sind die
in Anspruch genommenen Kapazitaten sowie die Eignungsverleiher im Vordruck
"Bewerberbogen" zu benennen. Von jedem Eignungsverleiher ist die Verpflichtung zur
Eignungsleihe im Vordruck "Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe"
zu erklaren.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Geforderte Mindeststandards: Der Bewerber / die
Bewerbergemeinschaft muss seit 2020 mindestens folgende Referenz nachweisen: - Ein
Referenzprojekt Uber die Erbringung von Planungsleistungen fir die Gestaltung ufernaher
Freiflachen. Zur Auswahl der Bewerber fur die zweite Stufe: Gewertet werden Referenzen seit
2020 (d. h. die nachzuweisenden Leistungen mussen zwischen dem 01.01.2020 und
Einreichung des Teilnahmeantrages abgeschlossen sein) in dem Bereich Objektplanung
Freianlagen. Die Referenzangaben sind im Vordruck "Bewerberbogen" einzutragen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

447762-2026 Page 5/9



Ponderacion (porcentaje, exacto): 85,00

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe des Jahresumsatz (gemaR § 45 (1) Nr. 1 VgV):
Eigenerklarung zum Gesamtumsatz sowie im Tatigkeitsbereich des Auftrags (Objektplanung
Freianlagen) des Unternehmens bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre.
Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklarung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft
abzugeben. Geforderte Mindeststandards: Der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft muss im
Mittel der letzten drei Jahre mindestens einen Umsatz in Hohe von 1,0 Mio. EUR brutto im
Tatigkeitsbereich des Auftrags (Objektplanung Freianlagen) nachweisen. Die Umsatzangaben
sind im Vordruck "Bewerberbogen" einzutragen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 15,00

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Geforderte Mindeststandards: Haftpflichtversicherung
(gemafnd § 45 (1) Nr. 3 VgV): Der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft muss eine
Eigenerklarung Uber eine bestehende Haftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in
Hohe von mind. 3,0 Mio. EUR abgeben oder erklaren, dass im Auftragsfall eine
Haftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in H6he von mind. 3,0 Mio. EUR
abgeschlossen wird. Bei Bewerbergemeinschaften sind die Erklarungen von jedem Mitglied
der Bewerbergemeinschaft abzugeben. Die Erklarungen haben im Vordruck "Bewerberbogen'
zu erfolgen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungsleihe (gemaf § 47 VVgV): Falls eine
wirtschaftliche / finanzielle Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, ist von jedem
Eignungsverleiher die Verpflichtung zur Eignungsleihe sowie die gemeinsame Haftung mit
dem Eignungsleiher fur die Auftragsausflihrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe
zu erklaren. Die Verpflichtungs- und Haftungserklarungen sind im Vordruck
"Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe" zu erklaren.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Honorar / Preis
Descripcion: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: "05_Strandpromenade-Dorum_Kriterien-
Angebot")
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Schriftliche Ausfliihrungen zur projektspezifischen Bearbeitung im Erstangebot
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Descripcion: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: "05_Strandpromenade-Dorum_Kriterien-
Angebot")

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 25

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Mundlicher Vortrag im Prasentations- / Verhandlungsgesprach zur
projektspezifischen Bearbeitung durch die Mitglieder des Projektteams und Beantwortung der
Ruckfragen des Auftraggebers

Descripcion: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: "05_Strandpromenade-Dorum_Kriterien-
Angebot")

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 35

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 04/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMXZE
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMXZE

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMXZE
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1) Die Vergabe des Auftrages richtet sich
unter anderem nach dem zum Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden Gesetz des
Bundeslandes des Auftraggebers Uber die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue sowie
Mindestlohne bei der Vergabe offentlicher Auftrage. 2) Entsprechend der Verordnung (EU)
2022/576 durfen offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
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Eignungsverleiher. 3) Das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und § 124
GWHB, inkl. der Benennung ggf. durchgefuhrter Selbstreinigungsmallnahmen geman § 125
GWSB ist im Vordruck "Bewerberbogen" anzugeben.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Wurster Nordseekuste
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Wurster Nordseekuste

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Wurster Nordseekliste
Numero de registro: Entfallt
Direccién postal: Westerbuttel 13
Localidad: Wurster NordseekUste
Caodigo postal: 27639
Subdivisién del pais (NUTS): Cuxhaven (DE932)
Pais: Alemania
Correo electronico: N.Warncke@gwnk.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: GVP infraconsult GmbH
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Numero de registro: HRB 26038

Direccion postal: Schlachte 27/28

Localidad: Bremen

Caodigo postal: 28195

Subdivision del pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemania

Teléfono: +49 4216967500

Funciones de esta organizacion:

Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fir Wirtschaft, Arbeit und Digitalisierung
Numero de registro: t:04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: LUneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +494131153308
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 0f244985-2f6d-45a7-b16a-5€6215f6213f - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 26/06/2026 16:12:22 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 447762-2026

Numero de la edicion del DO S: 123/2026

Fecha de publicacion: 30/06/2026
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